FORANTWURDING

Simen Auke Schoustra waerd op 4 juny 1898 berne op "Asinga"
as soan fan Sybren Schoustra en Aaltje Statema. Dy pleats
falt noch Under de kadastrale gemeente Grou, mar leit sa
ticht by Jirnsum, dat er dér op ‘e legere skoalle west hat.
Nei’t er de Snitser HBS hawn hie, studearre er ta dokter to
Grins en hie fan 1925-1926 syn earste praktyk to Nes yn ‘e
Dongeradielen. Hy boaske op 14 april 1926 to Raerd mei de
Poppenwierster boeredochter Pietje Popes Kiestra. Grou koe
fuort dérnei de jongelju bigroetsje yn it om 1862 hinne
foar Hidde Eeltsjes Halbertsma boude hiis op ‘e hoeke fan de
Nije Kade en de Héfsgreft; dér binne ek de trije dochters
berne. Der moat yn Schoustra, fan liif en lea foar ’‘t each
gjin dreech persoan, sGnder mis in enoarmen piid en troch-
set sitten hawwe, hwant oars hie er nea, oant yn 1953 al-
linne, sa’n hidfol wurk forsette kinnen yn in praktyk dy’t
foar in part oer ’‘t wetter en winters dus faek ocer ’t iis
lei en dér’t it der by tiden net ocer en net troch koe. D&r
kaem dan noch by dat er ek it earste adres wie dér’t immen
dy’t by "Van der Made & De Vries" of by "Halbertsma" in ak-
sidint hawn hie, op oanwiisd wie. Yn 1964 houd er op hwat
kKeuringen en kontrédles nei mei syn wurk op.

Schoustra hie niget oan de wrdld fuort om him hinne en
biskikte ek oer de talinten om dy sawol efter it buordtsije
as efter skriuw- en tekentafel produktyf to meitsjen. Troch
syrnn wurk hie er mei farren to dwaen en it is dus net sa
frjemd dat der fan syn hédn tige sekuer tekene {ntwerpen
foar sylboaten bisteane. Hy naem op syn tochten de plante-
wrdld yn en om it doarp goed yn him op en lei dy fést yn in
samling dy’t nei syn dea gien is nei it Natuerhistoarysk
Museum to Ljouwert; it is to hoopjen dat dér noch ris immen
oer gear gean sil. Syn ynteresse foar de skiednis fan it
doarp en syn biwenners hat in tal poerbéste publikaesjes
opsmiten. De Grouster praktyk hat er biskreaun yn syn stud-
zje "De Grousters lnder doktershannen 1689-1973", dy’t for-
skynde yn it Grouster Almenak 1974. Al gau kamen der dérnei
fan syn hédn twa tinkboeken iut: De Krite yn ‘e kranse 1875-
1975 en It Gild to Grou 1776-1976. By in bisite oan ien fan
de bern rekke Schoustra yn it Harnzer sikenhus, dér‘t er op
3 septimber 1978 kaem to forstjerren. ¥n 1980 binne fan syn
hdn noch utkommen Trije Grouster Studzjes; hja bisteane it
de 1lézing "Inkele toponymen yn de omkriten fan Grou", syn
"Kommentaer op ‘e yn bigjin 1977 fan B. en W. fan Idaerde-
radiel utstelde strjitnammen foar Grou" en de vynlieding
"Oer trije perselen yn de Grouster Huzebosk!".

Doe stie dér noch de greate houten doaze mei de "Topo-
nimen fan Grou", dy’t ik fan syn widdou meikrige. Ik haw
dér fuort nei syn dea al fan skreaun dat dy perfoarst ris
publisearre wurde moasten, mar de nammekundigen hawwe der
by my gjin bryk gat om roun, biset as se sinder mis west
hawwe mei oar wurk. Om de yn myn eagen tige kostbere sanm-
ling op ’en dir net yn in argyf weiwurde to litten haw ik,
hoewol gjin nammekundige, my it lot derfan oanlutsen en
bisocht om dy foar oaren hwat better tagonklik to meitsjen.
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It materiael

It materiael sa’t ik it krige, bistie Ut krapoan 2100 bryf-
kes fan dngelikens formaet: hjir en dér strist it oer de
grinzen fan de gritenij Idaerderadiel hinne. Bihalven 1t
printe boarnen stamt it foaral Ut hwat de argiven - binam-
men it Ryksargyf yn Fryslan - opsmieten. In heap nammen
wist Schoustra tut oerlevering en hy folle dy fierders oan
troch bifreegjen; sa forstjlrde er, mei Ut namme fan Oepke
Santema (Skearnegoutum 16-8-1904 - MCL Ljouwert 8-2-1979),
in op 10-12-1968 datearre fragelist (nder de boeren en
dldboeren te Grou en neiste omkriten, hjir efter de samling
Ofprinte mei in koart forslach fan de rispinge. Hy notearre
alles net mei in doktershdn, mar yn in fyn en dochs tige
dudlik hanskrift. Teffens forarbeide er de notysjes fan
dldstasjonssjef Sierd Westra (Grou 21-8-1894 - Ljouwert 4-
10-1983), de earste foarsitter fan de Stifting Grou. Westra
joech syn boarnen net op, mar mei help fan de datearringen
binne dy grif to efterheljen. Hiel hwat nammen yn ‘e sam-
ling stamme fan Santema syn hdn, meastal skreaun efter op
forfallen utlienbryfkes fan ‘e Provinsjale Bibleteek, dér’t
er syn deistich wurk hie. It seit himsels dat Westra en
Santema har notysjes dy fan Schoustra soms oerlaepje.

Schoustra hie syn samling fordield oer dizze rubriken:
I. Foarmen fan de doarpsnamme. II. Strjitten, wegen, paden,
pbéllen, hiusstéén en buorrens yn it doarp. III. Havens en
brégen yn it doarp. IV. Herbergen etc. V. Molen. VI. Huzen,
bidriuwen ensf., bihalve herbergen. VII. Boerepleatsen.
VIII. Buorrens en kriten 1l&n bdten it doarp. IX. Marren,
puollen, wiidten. X. Fearten, silen, brégen biten it doarp.
XI. Wetterskippen, XII. Stikken 1&n. XIII. Eilannen,pdllen.
XIV. Diken, wegen, paden blten it doarp. XV. Oare toponimen
en Unbikend hwat it is.- It hat grif net altyd maklik west
om dy yndieling konsekwint fol to h&Alden, mar doe’t ik it
hiele materiael op ien abie sette, wie it wol noflik dat
gelikenze nammen Ut forskillende skiften dochs mei troch dy
rubrykniimers tnderskaet wurde koene.

Hwat net fan Schoustra sels stamt, is werjown yn skean-
print. 0S forwiist nei Oepke Santema, SW nei Sierd Westra.
Ik haw twadderlei nammen tafoege; beide skiften bistiene al
foar Schoustra syn stjerjier, 1978. It binne a) guon fan
mysels, murken mei TH, en b) guon troch Schoustra net ocer-
nommen nammen fan it Fryske Akademy eksemplaer fan ‘e topo-
grafyske kaert "No 128 Grouw", opnommen yn 1924, utjown yn
1927 (in kopy is hjir tafoege), murken mei FA; de dérby
hearrende list koe sa mist wurde. Sa koe 1978 op it titel-
bled stean bliuwe, ek al is de samling yn 2000 bisoarge.

¥n syn fragelist fan 1968 oppert Schoustra foarsichtich
de mooglikheit om de antwurden "yn in brosjuere of in ar-
tikel yn in tydskrift to publisearjen" (it net-agraryske
materiael wie doe faeks noch net samle). It is der net fan
kommen, G.o. om’t er, sa‘’t in notysje udtwiist, noch in tal
boarnen rieplachtsje wollen hie. Ek hy sil {nderfoun hawwe
dat der op dit méd altyd wurk oerbliuwt. Sa net, wy meije
wol O6fgryslike wiis wéze mei hwat er yn dizze hommels 6f-
brutsen samling wdl allegearre féstlein hat.
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De stavering

Ik haw my oanpast oan Schoustra syn stavering, dy fan foar
1980, om’t ik wist dat er tsjin foroaring wie. De stekwur-
den, ek as dy allinne mar yn it Aldfrysk of yn in soarte
fan Hollansk oerlevere wiene, haw ik lykwols yn oerienstim-
ming brocht mei hwat de briikers fan nou forwachtsje. Bas-
tertfoarmen lykas Gruttostrjitte, dy’t to witen binne oan
de Hollénsktalige strjitnammejowing fan in eardere gemeen-
terie, binne net honorearre, mar der wurdt rom forwiisd fan
alle oare staveringen nei de foarmen sa’t dy yn hjoeddeisk
geef Frysk wéze moatte soene.

Hwat nimmen fansels hoecht oer to nimmen is it skrapke
dat ik yn biskate stekwurden pleatst haw foar it wurdlid
mei de measte klam, bygelyks yn ‘Hoannepdle. Ik bin my wol
biwust dat der oer it féstlizzen fan de klam forskil fan
miening wéze kin en h&ld my ocanrikkemandearre foar forbet-
teringen; dat léste 7jildt nammers ek foar alle oare aspek-
ten fan de list.

In hiele ocare bitsjutting hat it skrapke yn nammen as
Abe’ Herne, Minne’ Finne ensafuort: dérmei wurdt de twadde
fal canjown fan Abe en Minne en it bisef dérfan giet alhiel
forlern, as wy dy nammen as Abeherne en Minnefinne staverie
soene; it is yn ‘e gemeenterie al ris bard dat immen tocht
dat de Minne’ Finne sa hjitte, om’t it sa’n biroerde, minne
finne wéze soe... Dat skrapke kin better wol brikt wurde.

Wol faker hat de oantsjutting fan de twadde fal har ge-
rak net krigen. Men komt yn de boarnen gauris skriuwwizen
as "Folkertsloot" ensafuorthinne tsjinne. ¥n it stekwurd
haw ik stéfést in -s- tafoege, dus "Folkertssleat".

By wize fan advys oan de tsjintwurdige gemeenterie haw
ik ek wurden as strjitte, wei ensafuort losweakke 1t guon
skriuwwizen. It liket my net forantwurde ta om bygelyks to
skriuwen fan Dokter Schoustrastrjitte: "strjitte" heart net
allinne by Schoustra, mar by alles hwat der oan foardéfgiet.

Op ien punt haw ik by de stekwurden de Grouster utspraek
de foarkar Jjown boppe de stavering fan 1980; dy hat nou
"grut" ynsté fan "great". Dértroch is de Grouster utspraek
"greut" der nou folslein Gndersnijd; dat sadwaende "greut".

Bislut

In boarnelist en in listje mei Ofkoartingen is oan de ut-
jefte tafoege. Fierders hiene ek de yn it materiael foar-
kommende persoansnammen har bilang, bygelyks foar de genea-
logen; dérom haw ik dérfan in list makke, dér’t - foarsa-
fier bikend - ek de nammen fan de auteurs fan de boarnen yn
opnommen binne. As der allinne mar in famylje- of in foar-
namme stie, haw ik dy net meinommen.

De oplage fan de utjefte is biheind, mar maklik ut to
wreidzjen troch kopiearjen. Fierders kinne de brikers nam-
men tafoegje op ‘e blanko siden of op nije bledden.

Ik stean graech iepen foar sokke oanfollingen, mar bi-
nammen ek foar op- en ocanmerkingen.
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